
 

La placa de relés con referencia CHE00807 ha quedado obsoleta. 
La nueva referencia, que sustituye la anterior a partir de noviembre de 2018, es SAT00036. 
Para poder instalar esta placa de relés a los hornos MyChef MKI, debe realizarse la adaptación que se explica en esta 
nota técnica. 

The relay board with reference CHE00807 has become obsolete. 
The new reference, that replace the previous since November 2018, is SAT00036. 
In order to install the new board to MyChef MKI ovens, the modification explained in this instruction has to be done. 
 
La platine de relais avec la référence CHE00807 est devenue obsolète.  
La nouvelle référence qui remplacera l’ancienne à partir de novembre 2018 est SAT00036.  
Pour remplacer cette carte de relais sur les fours MyChef MKI, les adaptations expliquées dans cette note techniques 
doivent être réalisées. 
 
Material  / Material / Matériel 

• Placa relés  /  Relay board  /  Carte de relais 

• Fuente alimentación  / Power supply  / Bloc d’alimentation 

• Cable 2x1 silicona + regleta de conexión A: alimentación 230V  

Cable 2x1mm silicone + connector terminal A: 230V  

Câble 2x1 de silicone + réglette de connexion A : alimentation 230V 

• Cable bicolor rojo/negro + regleta de conexión B: alimentación 12V 

2-color cable black/red + connector terminal B: 12V 

Câble bicolore rouge/noir + réglette de connexion B : alimentation 12V 

 

1) -        En la regleta de alimentación 230V (A), se debe poner el cable de alimentación ya existente, 

conectando L, N y Tierra: 

- In the 230V power terminal (A), put the existing power cable, connecting L, N and earth: 

- Sur la réglette d’alimentation 230 V (A), montez les câbles d’alimentation déjà disponible sur 

l’ancienne carte en connectant L, N et Terre : 
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2) -       Conectar las regletas en las posiciones A y B correspondientes. 

- Connect the terminals in the corresponding positions A and B. 

- Connecter les réglettes sur les positions A et B correspondantes. 

 

3) -       Las regletas restantes respetan la misma posición que en la placa anterior. 

- The remaining terminals should respect the same position as in the previous relay board. 

- Les réglettes restantes doivent être connectées en respectant les même position que sur la 

carte antérieur. 

 

4) -       Fijar la fuente de alimentación usando la cinta de doble cara que lleva incorporada. 

- Place and stick the power source using the double sided tape 

- Fixe le bloc d’alimentation à l’aide de la bande adhésive incluye dans le KIT. 

 

 

¡IMPORTANTE!  NO INVERTIR LA CONEXIÓN DE LAS REGLETAS A Y B, LA CONEXIÓN 

EQUIVOCADA PROVOCARÁ DAÑOS EN LA PLACAS ELECTRÓNICAS. 

¡IMPORTANT!  DO NOT MISSCONECT THE TERMINALS A AND B, THE WRONG 

CONNEXION WILL DAMAGE THE ELECTRONIC BOARDS. 

¡IMPORTANT!  NE PAS INVERSER LA CONNEXION DES REGLETTES A ET B, 

UNE MAUVAISE CONNEXION PROVOQUERA DES DOMMAGES SUR LES 

PLATINES ELECTRONIQUES.
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